L PREKIU VIESOJO PIRKIMO~-PARDAVIMO SUTARTIS
SPECIALIOJI DALIS
2018 m. spalio.//d. Nr. -
Radviliskis

Lietuvos kariuomenés Kariniy oro pajégy Oro gynybos batalionas (toliau - oro gynybos
batalionas), juridinis asmens kodas 188754563, S. Dariaus ir S. Giréno g. 3, LT-82141 Radviligkis,
atstovaujama Oro gynybos bataliono vado mjr. Vaido Simaidio, veikianéio pagal Oro gynybos
bataliono nuostatus, patvirtintus krasto apsaugos ministro 2011 m. balandZio 21 d. jsakymu Nr. V-460
»Del Lietuvos kariuomenés Kariniy oro pajégy ir jy struktliriniy vienety nuostaty tvirtinimo* (su
pakeitimais) (toliau — Pirkéjas), ir UAB , ProGearL T, juridinio asmens kodas 304408098, Vilkpedés
g. 22, LT-03151 Vilnius, atstovaujama laikinai einan¢ios direktoriaus pareigas Odetos Kisielifités,
veikian¢io (-ios) pagal imonés jstatus (toliau — Pardavéjas), toliau kartu Sioje paslaugy pirkimo-
pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis“, o kiekvienas atskirai — »Salimi“, vadovaudamosi Lietuvos
Respublikos viesujy pirkimy jstatymu, sudaré $ig prekiy pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama
»Sutartimi®, ir susitare dél toliau i§vardyty salygu.

1. Sutarties objektas.

1.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti 10 viety palapines (toliau — Prekeés), atitinkandias
Sutarties 2 priede ,,Palapinés (10 viety) techniné specifikacija® (toliau — 2 priedas) pateiktas technines
specifikacijas.

1.2. Pirkejas jsipareigoja priimti Sutarties 2 priede pateiktg technine specifikacijg atitinkandias prekes
ir uz jas sumokeéti Sutartyje nustatyta tvarka.

1.3. Prekiy kiekis nurodytas Sutarties 1 priede.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisykiés
2.1. Sutarties kaina yra 152205,90 Eur su PVM.
2.2. Prekiy kainos nurodytos sutarties 1 priede ,,Perkamos prekeés ir kainos lentelé®.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir salygos
3.1. Prekiy pristatymo vieta — Dariaus ir Giréno g. 144, Radviliskis;
3.2. Prekeés privalo biiti pristatomos per 7 (septynis) ménesius nuo sutarties isigaliojimo dienos.

4. Apmokéjimo tvarka

4.1. Su Pardaveéju atsiskaitoma Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkte nustatyta tvarka.

4.2. Galimas avansinio mokéjimo dydis — iki 100 % perkamy prekiy vertés. Pirkéjui nusprendus uz
perkamas prekes sumokéti avansu bus taikomos Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.7 punktuose
nurodytos salygos.

S.Pirkeéjo teisé vienaSaliSkai nutraukti Sutartj

5.1. Pardavejui véluojant pristatyti prekes daugiau kaip 15 dieny nuo Sutarties specialiosios dalies
3.2. punkte numatyto termino Pirkéjas turi teis¢ Sutarties bendroje dalyje nustatyta tvarka Sutartj
nutraukti.

5.2. Kiti vienaSalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte.

6. Prekiy kokybé
Prekiy kokybeé privalo atitikti Sutarties 2 priede nustatytus reikalavimus.
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7. Garantiniai jsipareigojimai

7.1. Pardavéjo pristatyty prekiy kokybés garantijos/tinkamumo naudoti terminai nurodyti 2 priede.
7.2. Prekés kokybes garantijos termino metu taikomos sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto
nuostatos, nustatant 15 darbo dieny trikumy Salinimo ar prekés pakeitimo termina.

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uZtikrinimas
Sutarties jvykdymui uztikrinti draudimo bendrovés laidavimo rasto arba banko garantijos nebus

reikalaujama.

9. Kitos salygos

9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra — 0,1 %.

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra — netaikoma.

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra— 0,1 %.

9.4. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra — 7 %.

9.5. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 30 kalendoriniy dieny, taikant Sutarties bendrosios
dalies 9.1.2 punkto salygas.

9.6. Pardavéjas kartu su preke privalo Pirkéjui nemokamai pateikti visus Sutarties 2 priede nurodytus
atitikties sertifikatus, leidimus (licencijas), techning dokumentacija ir kita informacija, reikalinga
Pirkéjui, kad biity galima tinkamai eksploatuoti preke.

9.7. Pardavéjo atstovas (ai) — Arlinas Gvozdas, arunas.gvozdas@progear.lt, +370 626 27904.

9.8. Pirkéjo atstovas (ai) — Dainius Jonuska, dainius.jonuska@mil.lt, +370 65745912.

9.9. Pirkéjo paskirtas uZ sutarties kontrole atsakingas asmuo — Dainius Jonugka.

9.10. Sutarties priedai:

9.10.1. 1 priedas ,,Perkamos prekés ir kainos lentele.

9.10.1. 2 priedas ,,Palapinés (10 viety) techniné specifikacija®.

10. Sutarties galiojimas
Sutartis galioja 8§ ménesis nuo sutarties jsigaliojimo dienos. Sutarties pratesimas — nenumatomas.

11. Pirkéjo rekvizitai

LK KOP Oro gynybos batalionas

Kodas 188754563

Adresas: S. Dariaus ir S. Giréno g. 144, L.T-82141, Radviliskis
Tel. (8 422) 61 580

Fax (8-41) 59 21 22

Mokétojas

Lietuvos kariuomené

Im. kodas 188732677

PVM mokétojo kodas LT887326716

Sv. Ignoto g. 8, LT-01144 Vilnius

Bankas: AB ,,SWEDBANK*

A.s. LT48 7300 0100 0246 0179

Asmuo kontaktams: kpt. Vytautas Visniauskas +370 614 74188.

12. Pardavéjo rekvizitai
UAB ,,ProGearL. T*
Adresas: Vilkpédés g. 22, LT-03151 Vilnius
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Im. Kodas: 304408098

PVM m. kodas: LT100010482119
Bankas: Siauliy banko Vilniaus filialas
Kodas: 71803
A.s.LT937180300026467568

Tel. +370 626 27904

Teikéjas patvirtina, kad yra susipaZings su paslaugy pirkimo pardavimo sutarties bendraja
dalimi, su ja sutinka ir yra gaves jos kopija.

PARDAVEJAS
UAB ,,ProGearL. T
Laikinai einanti
direktoriaus pareigas

PIRKEJAS
LK KOP Oro

Odeta Kisielitté
2018 m. spalioZg/d.

2018 m. spaljg/./



Sutarties priedas Nr. 1

prie 2018 m. -,
sutarties Nr,

Perkamos prekes ir kainos lentelé

e,

Prekés pavadinimas Mate Kiekis Vieneto kaina, | Vieneto kaina | Prekiy suma,
P vnt. Eur (be PVM) | Eur (su PVM) | Eur (su PVYM)
Palapiné, 10 viety vnt. 42 2995,00 3623,95 152205,90 Eur.
Simtas
penkiasdeSimt
Prekiy suma Eur (su PVM) nurodoma ZodZiu: | du tiikkstanciai
du Simtai penki
EUR 90 centy.
PIRKEJAS o PARDAVEJAS
LK KOP Oro gynybos-bataliono UAB ,,ProGearLT*

>

i Vaidas éimaikt’is“:“
2018 m. spalioZzd.

Laikinai einanti
direktoriaus pareigas

Odeta Kisielitité
2018 m. spalio/p d.




2018 m. spalio /./ d.
Paslaugy vieSojo pirkimg; ;

pardavimo sutarties Nr. i~ 277
2 priedas

PALAPINES (10 VIETU) TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. Palapine skirta ne maziau kaip 8 kariy apgyvendinimui su kuprinémis, lengvaisiais Sauliy ginklais
ir ekipuotés liemenémis juos laikant palapinés viduje vidutinio klimato sglygomis. Palapiné turi turéti
galimybe biti iSdidinama naudojant intarpg taip, kad talpinty ne maZiau kaip 10 kariy su kuprinémis,
ginklais ir ekipuotés liemenémis juos laikant palapinés viduje.

1.2. Palapinés komplekty turi sudaryti pagrindiné palapinés dalis su intarpu, skirtu palapinés
i3didinimui, Sildytuvas (mobili kieto kuro krosnelé), vartotojo instrukcija, transportavimo/laikymo
krep3ys, pagrindinis atramos elementas ir kiti elementai uZtikrinantys palapinés stabilumg ir atitikimag
palapinés savybiy reikalavimams pagal §ia technine specifikacija.

2. PALAPINES KONSTRUKCIJA

2.1. Palapinés matmenys:

1. 2.1.1. Aukstis nuo 1,5 iki 1,9 m.

2.1.2. Diametras be didinamosios dalies nuo 3,9 iki 4,5 m.

2.1.3. Svoris — ne daugiau 25 kg (sausos ir be $ildytuvo).

2. 2.1.4. Palapinés uZimamas plotas — ne maZesnis kaip 13 m?.

2.1.5. Palapinés uzimamas plotas su didinamaja dalimi — ne maZesnis kaip 19 m?.

2.1.6. Maksimali palapinés talpa be didinamosios dalies — ne maziau kaip 8 asmenys.

2.1.7. Maksimali palapinés talpa su didinamaja dalimi — ne maZiau kaip 10 asmeny.

2.2. Fizikinés audinio savybés:

2.2.1. Konstrukcija: Plain 1/1 pagal ISO 3572: 1976.

2.2.2. Atlaikomas hidrostatinis slégis ne maZesnis kaip 3000 mm. arba lygiavertis.

2.2.3. Svoris: 250-400 g/m?, 1SO 3801:1977.

2.2.4. Audinio medZiagos spalva: RAL 6031, 285 NATO zalia.

2.3. Palapinés struktira ir forma

2.3.1. Palapiné turi biiti sudaryta i§ Se$iy arba a$tuoniy Zemo profilio oniniy piramides formos sieneliy
laikomy centrinio poliaus. Palapiné turi susidéti i§ dviejy simetrigky daliy, vienoje i§ kuriy yra durys ir
kamino ventiliacija. Palapiné turi biti didinama jterpiant vidurine dalj tarp dviejy simetrigky pusiy.

2.4. Moduliavimo galimybés

2.4.1. Kiekviena palapinés dalis gali biiti naudojama kaip atskira pastogé. Palapine turi biiti galima
pasatyti dviem budais — centrine dalj pakabinant ant kito objekto arba naudojant komplektacijoje
esanCig centring atramg. Palapinés konstrukeija turi suteikti galimybg pasinaudoti medZiu kaip centrine
statinio atrama.

3. REIKALAVIMAI PALAPINES SAVYBEMS

3.1. Pastatymas/suskleidimas. Asmeny, reikalingy palapinei pastatyti ir jrengti, skai¢ius neturi virsyti
keturiy (4). Laikas, kurio reikia keturiems (4) asmenims pastatyti palapine, neturi virsyti 15 minuéiy.
Palapinés pastatymas ir suskleidimas turi biti jmanomas bet kuriuo paros metu su galimybe dirbti
nenusimaunant apsauginiy/taktiniy pirstiniy ir nenaudojant specialiy jrankiy. Mechaniniai jrankiai gali
bati skirti tik palapinés kuoliuky tvirtinimui.

3.2. Funkeiniai reikalavimai. Visi palapinés sutvirtinimai, uZsegimai, atsegimai, atvarty atidarymai ir
uZdarymai, atotampos, uZtrauktukai, kabliukai, kilpos, sklendés, durys, langai ir kiti palapinés
mechanizmai kasdieninio naudojimo metu turi veikti be papildomo specialaus reguliavimo, strigimy,
uzsikirtimy ar gedimy.

3.3. I8oriniai komponentai. Palapinés iSorinés sudedamosios dalys turi biti tos pagios kaip ir palapinés
pagrindo medzZiagos spalva arba juodos spalvos. Norint sumaZinti saulés spinduliy atspindj, visy



komponenty pavirSiai turi biiti matiniai, neblizgtis. Palapinés transportavimo/laikymo krep$io spalva
turety biti panasi | pagrinding palapinés spaiva ir deréti prie bendros maskuotés.

3.4. Sviesos maskuotés reikalavimai. Pilnai pastatyta palapiné su uzdarytomis angomis neturi praleisti
jokio matomo Sviesos spektro per dengiamajj audinj arba angas kai Zitirima i palapine plika akimi 100
m atstumu nuo jos. Taip pat Sviesos maskuoté turi biiti i§laikoma ir asmeniui jeinant arba iSeinant is
palapinés per jéjimui skirtg angg.

3.5. Tarnavimo laikas. Minimalus palapinés sandéliavimo laikas negali biiti trumpesnis nei 5 metai.
Per nurodyty laikotarpj né vienas palapinés komponentas neturéty prarasti savo pradiniy savybiy.
Sandéliuojama palapiné turi bati atspari puvimui, pelésiui ir korozijai. Palapinés komponentai neturi
prarasti savo pradinio patvarumo, hidroizoliaciniy ar $viesos maskuotés savybiy ja sandéliuojant ir
transportuojant temperatiiroje nuo -30° C iki +50° C. Po sandéliavimo ar transportavimo nurodytoje
temperatiiroje, palapiné turi likti pilnai funkcionali ir nepaZeista. Sie reikalavimai taikomi tik naujoms
palapinéms jas sandéliuojant originalioje pakuotéje pagal gamintojo nurodymus.

3.6. Apdailos savybés. Neorganiniai dirZai, kordai, lynai ir juostelés turi biiti sujungtos arba galuose
sulenktos taip, kad nebiity aStriy krasty, kurie padidinty prasitrynimo rizikg. Visos j palapineés
komplekta jeinantios metalinés dalys turi biiti lygios, be atplaisy ar astriy briauny. Uztrauktukai turi
veikti sklandziai.

4. REIKALAVIMAI PALAPINES SUDEDAMUJU DALIU SAVYBEMS

4.1. Vartotojo instrukcija. Spausdintos palapinés instrukeijos, skirtos palapinés i¥pakavimui,
pastatymui, surinkimui ir perpakavimui, turi biiti pritvirtintos palapinés transportavimo/laikymo
krepSio vidinéje dalyje. Jos turi biti atsparios vandeniui ir nusidévéjimui.

4.2. Centriniai poliai. Centrinés atramos poliai turi biti teleskopinio arba sulankstomo tipo ir susidéti i§
3 — 4 daliy, kuriy ilgesné dalis yra turi biti ne ilgesné kaip 70 centimetry. Jie turi biti pagaminti i$
plieno arba lygiavertés medzZiagos.

4.3. Transportavimo/laikymo krepSys. Palapinés krepsys yra skirtas palapinés laikymui kai ji nera
naudojama arba palapinés transportavimui. Palapinés krepSio medZiagos spalva turi biiti panasi j
palapinés iSorés spalva arba juodos spalvos. Krepsys turi turéti ne$imo kilpas, kurios baty jrengtos
taip, kad esant reikalui palaping transportuoti galéty du kariai. NeSimo kilpos turi biiti jrengtos
atsiZvelgiant i tinkamg balanso iSlaikymga palapinés nesimo metu ir kilpoms tenkangia apkrova.
pastatyta palapiné atlaikyty keliamus fizinius reikalavimus. Palapinés inkaravimo jtaisai turi biti
suprojektuoti taip, kad asmuo juos galéty pritvirtinti nenaudojant elektriniy ar pneumatiniy jrankiy.

4.5. Sniego gaubtas (atvartas). Sniego atvartai yra skirti palapinés $ilumos izoliacinéms savybéms
pagerinti. Sniego atvartai turi biiti siuvami apatingje palapinés dalyje. Kai palapiné pastatyta, sniego
atvartai turi plok§tuma priglusti prie Zemés iSorinéje palapinés puséje.

4.6. [éjimas/iséjimas. Palapinés j&jimo/iséjimo angos sklendés gali biiti uzdaromos uZtrauktukais arba
kilpomis kurios tvirtinasi prie iSor¢je jrengty apkaby. Jéjimo/iséjimo angos uzdarymas/atidarymas turi
biiti galimas tiek i§ vidaus, tiek ir i§ iSorés.

4.7. Sildymas. Palapiné turi biiti Sildoma mobilia kieto kuro krosnele (tari biti palapinés
komplektacijoje). Viename palapinés kraige ariau centro turi biiti jmontuota krosnelés kamino anga.
Kai krosnel¢ nenaudojama, krosnelés kamino anga turi turéti jmontuotg uZdaromaja sklende.
Dumtraukio skydg sudarancios medZiagos turi biiti atsparios paZeidimams, nedegios ir lietimosi su
diimtraukiu metu atlaikyti ne maZesng 300 °C temperatiirg. Diimtraukio skydo tikslas yra uZtikrinti,
kad palapinés audinio temperatiira, saly¢io su iSoriniu krastu, nevir§yty 70 °C.

4.8. ToksiSkumo reikalavimai. Palapinés sudedamosios dalys ir medZiagos naudojant palapine pagal
paskirt] ir gamintojo reikalavimus neturi kelti pavojaus Zmogaus sveikatai,

4.9. Atsparumas ugniai. Visas palapinés audinys turi blti atsparus ugniai, savaime uZgestantis.
Atsparumo ugniai savybés turi atitikti BS7837:1996.

4.10. Atsparumas pelésiui. Visos palapinés sudedamosios dalys turi bliti atsparios puvimui, grybelio,
pelésio ar korozijos atsiradimui tiek palapinés eksploatavimo metu, tiek sauso sandéliavimo salygose.



4.11. Atsparumas naftos produktams. Visi palaping sudarantys medZiaginiai audiniai turi bati atsparis
karyboje naudojamiems naftos produktams, pvz. dyzelinui ar reaktyviniam kurui. Sioje skiltyje
medZiagos atsparumas traktuojamas sekangiai: po kontakto su karyboje naudojamais naftos produktais
neturi atsirasti vizualiai matomy nuolatiniy audinio spalvos arba medZiagos struktiiros pasikeitimu,
iskaitant ir audinio medZiagos suply$ima, suskeldéjima, suminkitéjimg arba susilpnéjima. Sis
atsparumas turi blti patvirtintas bandymuy/testy protokolu arba sertifikatu.

4.12. Pavojingy medZiagy iSsiskyrimas. Palapinés konstrukcijg sudaran¢ios nemetalinés medZiagos
veikiamos liepsnos ar ilgalaikés saulés spindulivotés neturi iSskirti pavojingy gary. Turi biiti pateiktas
tai patvirtinantis sertifikatas.

4.13. Atsparumas véjui. Pasta¢ius ir sutvirtinus palaping bei visas jos sudedamgsias dalis taip, kaip
nurodyta gamintojo pateiktose instrukcijose, palapiné turi atlaikyti ne silpnesnj kaip 20 m/s véja ne
trumpiau kaip 30 minuciy ir ne silpnesnius kaip 25 m/s véjo giisius ne trumpiau kaip 10 sekundziy is
bet kokios krypties palapinei nepadarant akivaizdZios Zalos. Sis testas atlickamas palapinés atotampas
pritvirtinant tokiu biidu, kad jos negaléty atsilaisvinti. Sis atsparumas turi biiti patvirtintas
bandymuy/testy protokolu arba sertifikatu.

4.14. Atsparumas sniegui. Palapiné turi atlaikyti ne maZesne kaip 48 kilogramy vienam kvadratiniam
metrui sniego apkrova ant stogo ne trumpesniam kaip 12 valandy laikotarpiui. Sis atsparumas turi biti
patvirtintas bandymuy/testy protokolu arba sertifikatu.

4.15. Suderinamumas. To paties tipo ir dydZio komponentai turi biti suderinami tarpusavyje (galima
keisti tarpusavyje).

S. PAPILDOMI REIKALAVIMAI

5.1. Palapinés eksploatacijos instrukeijos ir prie jo priklausomy jrengimy eksploatacijos instrukcijos
turi biiti angly ir/arba lietuviy kalbomis.

6. GARANTIJA

6.1. Palapinés garantija nuo priémimo — perdavimo akto pasiraSymo dienos turi biiti ne ma¥iau kaip 12
ménesiy.

6.2. Garantiniu laikotarpiu tiekéjas privalo atlikti palapinés ir jai priklausandiy jrengimy techninés
prieZzidros ir remonto darbus, uZtikrinant atsarginiy detaliy ir remonto medZiagy tiekima.

6.3. Garantiniai reikalavimai turi biiti paraSyti pagal Lietuvos/ES jstatymus.

PRIDEDAMA. Palapinés iSorés eskizai.

Brézinys:

&

1,5m-1,9m

3,90 m-4,50m

Moduliavimo galimybés:






PRREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

II. BENDROJI DALIS

2018 m. spalio J/d. Nr. - 27
Radviliskis

1. Sgvokes

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:

1.1.1. Sutartis — Sios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy pirkimo—
pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys — Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkeéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke $ioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede,
kuriam pristatomos prekés.

1.1.4. Tretysis asmuo ~ tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés institucijos,
savivaldybe, savivaldybés institucijos), kuris néra ios Sutarties 3alis.

1.1.5. Licencijos — visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas - prekés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties Salys susitaré Sutarties specialiojoje
dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaiiuota ir neginCijama pinigy suma, kurig Pardavéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui,
jeigu prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskaidiavimo bei kainos
koregavimo taisykleés.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai i§ tos pacios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.11. MedZiagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i§ ty padiy Zaliavy, gauty i$ to
paties Pardavéjo pagal tg paCig technologija, tomis paciomis salygomis. Nustatytos medZiagos
partijos kokybe patvirtinan¢iu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo pazyméjimas arba sertifikatas.
1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kitg dieng po paskutinés
pagal Sutart] jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai jvykdZius
isipareigojimus (paskutiné skaidiavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiskinant Sutartj
gali bliti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta Kkitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaiGiuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokeéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy §venéiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme
ir atvirkséiai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skai€iais, vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainoedaros taisyklés
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2.1. Sutarties kaina/jkainiai — pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
Isipareigoja sumokeéti Pardaveéjui.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastovils ir nekeidiami visa sutarties galiojimo laikotarpj, i§skyrus
atvejus, kai po Sutarties pasira§ymo kei¢iasi prekéms taikomo PVM/akcizy tarifas. PerskaiGiuota
kaina/jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasira$yto susitarimo isigaliojimo dienos.

2.3. Prekiy ikainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
Perskai¢iuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po
tokio Saliy pasirasyto susitarimo isigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).
2.4. ] Sutarties kaing turi biti jskaiGiuota prekiy kaina, visos islaidos ir mokes&iai. I prekiy jkainius turi
buti jskai¢iuotos visos su prekiy pardavimu susijusios i§laidos ir mokeséiai (taikoma, jeigu sutartyje
néra nurodoma Sutarties kaina). Pardavéjas | Sutarties kaina/prekiy jkainius privalo jskaiiuoti visas
su prekiy tiekimu susijusias islaidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) i§laidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iskrovimo, i$pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias i§laidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i§laidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba prieZiliros i§laidas;

2.4.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba priezitirai, i§laidas;

2.4.6. naudojimo ir prieZitiros instrukcijy, numatyty Techningje specifikacijoje, pateikimo i§laidas;
2.4.7. prekiy garantinio remonto ilaidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos

3.1. Prekeés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybés teise j
prekes jgyja abiem Salims pasirasius perdavimo-priémimo akta, kuris pasiraSomas tik tuo atveju, jeigu
prekés yra kokybiSkos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (jeigu
pasiraSomas). Kai pristatytos prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus (feigu pasirasomas) priémimo—perdavimo aktas turi biti pasira§omas ne
véliau kaip per 30 dieny, i$skyrus kai prekéms atliekami laboratoriniai bandymai.

3.3. UZ prekes, pateiktas virSijant Sutartyje/parailkose/u¥sakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas
neapmoka.

3.4. Pardavéjui pristatius maZesne prekiy siunta negu nurodyta Sutartyje/paraiskose/uZsakymuose,
Pirkéjas graZina Pardaveéjui pristatytg prekiy siuntg bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardavejui (jeigu dél to praleidZiamas prekiy pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos.

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:
3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus (2 egz.,
vienas — Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (ei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma);

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uZtikrinimo plang, parengtg pagal
Teiktino kokybés uZtikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma);

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (prieZifiros) instrukcija, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

3.6. Pirkéjas Sutarties bendrosios dalies 3.5.1 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo
pateiktus prekés gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy mediagy pavyzdZius Pardavéjui
graZina tik tada, kai Pardavéjas blina jvykdes visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant garantinius
jsipareigojimus.
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3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeifia/atnaujina $ia Sutartimi perkamos
prekés, modeli/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teise, pries tai suderines su
Pirkéju ir su juo pasiraS¢s papildomg susitarima, tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo
modelio/pavadinimo prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus
reikalavimus, uZ tg pacia kaing, o jy techniniai duomenys negali biiti prasteni uZ techninius duomenis
prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo biiti suderinamos su kitomis
pagal Sig Sutartj perkamomis prekémis ir Pirkéjo jau turimomis prekémis.

4. Mokéjimo terminai ir saglygos

4.1. Pardavejui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasirasius perdavimo-priémimo aktg (eigu
pasiraSomas), per 30 (trisdeSimt) dieny nuo perdavimo—priémimo akto pasira§ymo (jeigu
pasiraSomas) ir saskaitos gavimo dienos (saskaita faktiira taip pat turi biti i§siysta ir elektroninémis
priemonémis). Jei nustatomos kitokios apmokéjimo sglygos, jos turi biiti nustatytos sutarties
specialioje dalyje. Pirkéjui véluojant atsiskaityti Siame punkte numatytu terminu, Pirkéjas,
Pardavéjui pareikalavus (ne véliau kaip per 30 (trisde$imt) dieny nuo pareikalavimo gavimo), moka
paliikanas pagal Lietuvos Respublikos mokéjimy, atliekamy pagal komercines sutartis, vélavimo
prevencijos jstatyma.

4.2. Pardaveéjui pristaCius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teise nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atlieckami laboratoriniai bandymai
tam, kad biity jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus.
Jeigu Pirkéjas priima sprendimg, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atliekami, prekés,
atitinkanCios Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uZ priimtas prekes
Pirkéjas sumoka Pardavéjui per 30 (trisdesimt) dieny nuo saskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas
nusprendzia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atliekami, uZz prekes sumokama per 30
(trisdeSimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekés
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga
taikoma).

4.3. Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas, Pardavéjas
isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo prane$imo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rastg (kuri/-
is galioty 2 (du) meénesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokéjimo sgskaita.
Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinima i§ draudimo bendrovés (apmokéjima jrodantj dokumentg
ar pan.), kad laidavimo raStas yra galiojantis (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu).

4.4. Banko garantijoje ar laidavimo raSte privalo biiti jraSyta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir
besalygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko prane$imo, patvirtinandio Sutarties
nutraukimg dél Pardavéjo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo, sumokéti Pirkéjui sumg, nevirSijant
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

4.5. Negali btti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali biiti jraSytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty Pirkéja jrodyti garantija ar laidavimo rastg
iSdavusiai jmonet, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar laidavimo
raStag iSdavusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokéjima) garantija ar laidavimu uZtikrinamos
(laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.3—4.5 punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju bus
laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo
rasto Pirkéjui nepateiké ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta.

4.7. Pirkéjas avansg sumoka per 10 (deSimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo raSto ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo (jei spec. dalyje
nurodyta, kad avansas bus mokamas) dienos.



4.8. éalys turi teise sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje arba
draudimo bendrovés laidavimo raste numatytos sumos sumazinimo Pardavéjui tinkamai ivykdzius dalj
isipareigojimy.

5. Prekiy kokybé

5.1. Prekeés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybés
uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis j atitinkamg NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio
kokybés uztikrinimo padalinj Pardavéje valstybéje, kad biity vykdoma Valstybinio kokybés
uztikrinimo prieZifira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikomay).
Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, §is reikalavimas jtraukiamas j Pardavéjo sutartj su jam prekes
pagaminusiu tiekéju, apie tai informuojant Pirkéja (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).
5.3. Prekiy priémimo metu nustalius jy neatitikima Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvie¢iami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant surafomas aktas, prekés
nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybé (§iuo atveju sutartiné atsakomybé taikoma,
jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges).

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biiti iSsprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias ilaidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkeéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéje atstovui, pasirenkamas
Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés jy neatitinka, suraSomas aktas, likusios prekeés
(partija ir/ar siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis graZinamas Pardavéjui. UZ prekes
neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos. Nustadius prekiy neatitikima sutartyje ir priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas uz bandymams panaudotas prekes neapmoka, o Pardavéjas turi
apmokéti laboratoriniy bandymy i8laidas bei sumokéti Pirkéjui 10% dydzZio nuo iSbrokuotos partijos
kainos be PVM Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas
administracines iSlaidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy procediras. Tokiu atveju
Pardavéjas privalo vietoj jam graZinty prekiy, neatitinkanéiy sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, pristatyti naujas, sutarties ir priede (-uose) nustatytus reikalavimus atitinkandias
prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu terminu (jei spec. dalyje
nurodyta, kad i sqlyga taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
bandymy iSlaidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkéjui
naujomis prekémis be papildomo apmokeéjimo.

6. Prekés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatyts terming savo sgskaita vietoj prekés su trikumais pateikti kitg
analogiSkg preke, kuria biity galima naudotis prekés jsigytos pagal $ia Sutartj trikumy Salinimo
laikotarpiu, atitinkancia $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje
nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma).

6.3. Kokybeés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyta terming savo saskaita padalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke su
trikumais savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkancia $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
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reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo)/Tinkamumo naudoti
termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatytg terming
savo sgskaita pakeisti prekes atitinkandiomis $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trikumus Pardavéjas
informuojamas raStu (faksu arba paStu). Pareik$ti pretenzijg dél prekés kokybés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

6.5. Pirkeéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus i%
pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siuntg sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiy kiekj, kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti
laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavimuy,
brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy i8laidas, apmoka Pardavéjas.
Nustatyty reikalavimy neatitinkanciy prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal Sutarties
bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sglyga taikoma).

6.6. Jeigu preké pakeiiama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skaiiuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priémimo akto pasiraSymo
dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis trikumy Salinimo metu, kokybés garantijos terminas
pratesiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés trikumy $alinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiy triikkumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio su
prekémis arba treciyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal §a Sutartj nejvykdyma, jeigu
irodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontrolivoti ir protingai numatyti,
bei uZkirsti kelio $iy aplinkybiy ar juy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos
aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes
Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél
Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanciy paZymy i§davimo tvarkos patvirtinimo* ar jj
pakeidiandiais norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uZ Sutartyje numatyty
prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo
terminas pratesiamas.

7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranedti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima
isipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasira$ytos Sutarties kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal
$ios Sutarties priede pateiktas formas ,,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sgrasas® ir ,,Informacija
apie gamintojg ir tiekéjg“. Pardavéjas turi pateikti uZpildytas ir pasiraSytas formas elektroniniu
pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sglyga taikomay).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalingg papildomg techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas,
bréZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)
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9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali bti nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta dieny
skaitiy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali bati nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél $ios Sutarties
pakeitimo, leidZian¢iy Salims toliau vykdyti savo isipareigojimus, kiekviena Sutarties Zalis gali
vienadaliSkai nutraukti Sutartj, pranesant apie tai kitai Sutarties $aliai rastu ne véliau kaip prie§ 7
(septynias) dienas.

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) rastu informaves Pardavéja turi teise vienasaligkai nutraukti Sutartj dél
esminio Sutarties paZeidimo. Esminiu Sutarties paZeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio isipareigojimo tiekti
prekes;

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, i§skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatyta atvejj;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uztikvintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;

9.2.77. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas
avanso mokejimas);,

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas | Nepatikimy tiekéjy sarasy;

9.2.9. Paaiskejus, kad Pardavéjas néra patikimas ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui.

9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) rastu informaves Pardavéjg turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, jeigu
Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi j teismg dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos
iSkelimo, arba jam iSkelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél
neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.

9.4. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (deimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi grazinti
Pirkéjui jo sumokétg avansa (jei toks buvo sumokétas) uZ prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Ginéy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aikinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kil¢ gindai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendziami deryby budu,
o nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéje (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis asmuo, o
Lietuvos kariuomenés padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés “) buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Pavelaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta termina, Pardavéjas moka
Pirkeéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kiekvieng uzdelstg diena/valanda (taikoma priklausomai nuo to,
kaip jsipareigojimo terminas yra skaic¢iuojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo
patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per sgskaitoje faktiiroje ar
pareikalavime nurodytg terming.
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11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyts terming
ivykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus Isipareigojimus, Pardavéjas moka Pirkéjui
nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo prekiy,
kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uZ kiekviena uzdelsta diena/valandg Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo
patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo Isipareigojimus, susijusius su
prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatytg
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
prekiy, kuriy trikumai nepasalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekvieng
uZdelstg dieng/valanda Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéje patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba
netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.
11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrosios dalies 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, (9.2.7 (jeigu
pagal sutarties sqlygas numatytas avanso mokéjimas) 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyje i$vardinty prieZasciy, Pardavéjas per 14 (keturiolika) dieny (skaifiuojant nuo Sutarties
nutraukimo dienos) turi sumoketi Pirkéjui ne maziau kaip 7 (septyniuy) % sutarties kainos be PVM
(arba bendros pasiiilymo kainos) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma
Sutarties specialioje dalyje) Saliy i anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal
Sig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius,
Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties, Pardavéjas
per 7 (septynias) dienas (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui prekiy
su trikumais jsigijimo kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, bet ne
daugiau kaip visy pagal §ia Sutartj neivykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkeéjo patirtus
nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.7. Finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra salyga visiskai atleidzianti Pirkéja nuo civilinés
atsakomybés ir paliikany mokéjimo uZ pavéluoty atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasirasius ir Pardavéjui pateikus Pirkeéjui Sutarties jvykdymo
uZtikrinimo banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo rastg (sglyga taikoma, Jjeigu sutarties
vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinant] Sutarties bendrosios dalies
11.4 punkte nurodytos sumos sumokéjima (Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo raste
garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokéti Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyta sumg
Pirkejui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1-9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyje iSvardinty prieZas¢iy). Garantijos ar laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima nebus priimamas, kadangi turi biiti
isipareigojama atlyginti konkrelia Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma, nurodyta sutarties 11.4
punkte) (jeigu sutarties vykdymas bus uztikvintas laidavimu arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastidko pranesimo, patvirtinangio Sutarties nutraukima dél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokéti jsipareigota suma, pinigus pervedant j
Pirkeéjo saskaita (jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiragymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodytg Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko
garantijg arba draudimo bendroveés laidavimo rasts, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties
specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Pardavéjas taip
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pat turi pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendrovés (apmokéjimg jrodant] dokumentg ar pan.), kad
laidavimo raStas yra galiojantis (jeigu sutarties vykdymas bus ustikrintas laidavimu). Sutarties
ivykdymo uztikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo ragte nurodytos sumos
sumokéjimas neturi biiti siejamas su visisku Pirkéje patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidia
Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai (jeigu sutarties vykdymas bus u#tikrintas laidavimu arba
banko garantija).

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uztikrinima iddaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo
uZtikrinimg, tokiomis padiomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5
punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas graZinamas per 10 (de$imt) dieny nuo $io uZtikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardavéjui pateikus radtiska praSyma (jeigu sutarties vwkdymas bus uztikrintas
laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti keigiamos, iSskyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje/VieSuyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje istatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei
tokiems Sutarties sglygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas (kai sutikimo
gavimas yra privalomas pagal jstatymus). Sutarties salygu keitimu nebus laikomas Sutarties salygy
koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aigkiai ir nedviprasmigkai
bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, raSybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasitilymo ar pirkimo sglygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uZ
Sutarties vykdymg atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastizku
susitarimu gali patikslinti Sutarties sglygas nesikreipiant  Vieyjy pirkimy tarnyba. Toks sutarties
sglygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidZia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties paZeidima.
13. Susirasinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siundiami pranesimai lietuviy/angly (faikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi biti rastiski. Saliy viena kitai siundiami pranesSimai turi biiti
siun¢iami pastu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmeniskai. Prane$imai turi biti siundiami
Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia
gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima prane$ime. Jei yra nustatytas atsakymo | rastiska
praneSima gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti rastidko
praneSimo gavima.

13.2. Salys Isipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranesti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranefusi apie savo
rekvizity pasikeitima laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmuy, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéje iSankstinio raSytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy trediyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos
kitiems asmenims, i8skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.
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1S. Baigiamosios nuostates

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
viena/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis).
Abu tekstai autentiSki ir turi vienoda teisine galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly
kalbomis, pirmenybeé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio
pardavéju lietuviy ir angly kalba ).

15.2. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi $ios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti treCiajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal $ig
Sutartj be i§ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeides Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyty jpareigojima Pardavéjas moka Pirkéjui 5
proc. sutarties/pasililymo kainos be PVM dydZio Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma,
jeigu sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui biity pateikta pretenzijy ar ikelta byly dél
patenty ar licencijy paZeidimuy, kylanéiy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepaZeidé savo kompetencijos
(istaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biiti aiskinamas Saliy rastisku sutarimu nekei&iant sutarties salygy.

15.8. Subtiekéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy isipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-
ais) jforminamas raSytiniu Sutarties pakeitimu (taikoma, jei Pardavéjas juos numato pasitelkti).

15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina
Pirkéjo teikiamus prekiy uZsakymus, tiekiamy prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir
atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam §ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy
uzsakymus, prekiy sgmata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, biitinus
tinkamam Sios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
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